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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (Elj) 2025/87
z 13. janudra 2025
o urditych docasnych nidzovych opatreniach v sivislosti so slintatkou a krivackou v Nemecku
[ozndmené pod cislom C(2025) 206]

(Iba nemecké znenie je autentické)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

SO

zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429 z 9. marca 2016 o prenosnych chorobach

zvierat a zmene a zruSen{ urcitych aktov v oblasti zdravia zvierat (,pravna tiprava v oblasti zdravia zvierat) ('), a najmd na
jeho ¢lanok 259 ods. 2,

kedze:

(1)

()
0

0)

Slintacka a krivacka je infekénd virusova choroba, ktord postihuje zvieratd radu cicavcov Artiodactyla a moze mat
zdvazny vplyv na dotknutt populdciu zvierat a ziskovost chovu, kedZe nartsa premiestiiovanie zdsielok uvedenych
zvierat a produktov, resp. vyrobkov z nich v ramci Unie a vyvoz do tretich krajin.

V pripade vyskytu ohniska slintacky a krivacky u zvierat radu cicavcov Artiodactyla existuje vdzne riziko §irenia
danej choroby do inych zariadeni, kde sa drzia vnimavé zvieratd.

Delegovanym nariadenim Komisie 2020/687 (3) sa doplnajii pravidla kontroly chordb zo zoznamu uvedenych
v ¢lanku 9 ods. 1 pism. a), b) a c) nariadenia (EU) 2016/429 a vymedzenych ako choroby kategorie A, B a C vo
vykondvacom nariadeni Komisie (EU) 2018/1882 (). V ¢lankoch 21 a 22 delegovaného nariadenia (EU) 2020/687
sa v pripade vyskytu ohniska choroby kategérie A vritane slintacky a krivacky konkrétne stanovuje zriadenie
restrikéného pasma a urdité opatrenia, ktoré sa v fiom maji uplatiovat. V ¢&lanku 21 ods. 1 uvedeného
delegovaného nariadenia sa okrem toho stanovuje, Ze restrikéné pdsmo mé zahffiaf ochranné pdsmo, pdsmo
dohladu a v pripade potreby dalsie restrikéné pasma, ktoré s okolo ochranného pasma a pasma dohladu alebo
s nimi susedia.

V nadviznosti na vyskyt ohniska uvedenej choroby v zariadeni, kde sa drzia byvoly vodné v nemeckej spolkovej
krajine Brandenbursko, ktoré bolo potvrdené 10. Januara 2025, Nemecko informovalo Komisiu o aktudlnej situdcii
v stvislosti so slintackou a krivackou na svojom tzemi a v stlade s delegovanym nariadenim (EU) 2020/687
zriadilo restrikéné pasmo zahifiajiice ochranné pdsmo a pasmo dohladu, v ktorych sa uplatiuji vSeobecné
opatrenia na kontrolu chorob stanovené v uvedenom delegovanom nariadent, s cielom zabrénit dalsiemu Sireniu
uvedenej choroby.

Aby sa predilo zbytocnému naruseniu obchodu v rimci Unie a vytvaraniu neodovodnenych prekdzok obchodu zo
strany tretich krajin, je nevyhnutné v spolupréci s uvedenym ¢lenskym stitom urychlene vymedzit na trovni Unie
restrikéné pasmo v stivislosti so slintackou a krivackou zahffiajice ochranné pdsmo a pdsmo dohladu v nemeckej
spolkovej krajine Brandenbursko.

U.v.EUL 84, 31.3.2016,s. 1., ELL:  http://data.europa.eulelijreg/2016/429/oj.

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/687 zo 17. decembra 2019, ktorym sa doplna nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/429, pokial ide o pravidld prevencie a kontroly urcitych chorob zo zoznamu (U. v. EU L 174, 3.6.2020, s. 64., ELL http://
data.europa.eu/eli/reg_del/2020/687oj).

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2018/1882 z 3. decembra 2018 o uplatiiovani niektorych pravidiel prevencie a kontroly chorob
na kategorie chorob zo zoznamu a o vytvoreni zoznamu druhov a skupin druhov predstavujicich zna¢né riziko $irenia uvedenych
chordb zo zoznamu (U. v. EU L 308, 4.12.2018, s. 21., ELL http://data.curopa.eu/elijreg_impl/2018/1882/oj).

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/87/oj
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(6) Preto by sa oblasti identifikované ako ochranné pdsmo a pdsmo dohladu v nemeckej spolkovej krajine
Brandenbursko mali uviest v prilohe k tomuto rozhodnutiu a malo by sa stanovit trvanie danej regionalizdcie.

(7)  Velkost ochranného pdsma a pdsma dohladu a trvanie opatreni, ktoré sa v nich majd uplatiiovat, vychddzaju
z kritérif stanovenych v ¢ldnku 64 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429 a pravidiel stanovenych v delegovanom
nariadeni (EU) 2020/687 vratane epidemiologickej situdcie, pokial ide o slintacku a krivacku v oblastiach
postihnutych uvedenou chorobou, a celkovej epidemiologickej situacie, pokial ide o uvedent chorobu, v Nemecku,
ako aj urovne rizika dalsieho Sirenia uvedenej choroby. Pri urcovani trvania opatreni by sa mali zohladnovat aj
medzindrodné normy Kédexu zdravia suchozemskych zvierat Svetovej organizacie pre zdravie zvierat (WOAH).

(8)  Vzhladom na naliehavost vyplyvajicu z epidemiologickej situdcie v Nemecku, pokial ide o $irenie slintacky
a krivacky, a na potrebu zabranit Sireniu choroby z postihnutého zariadenia v Nemecku do inych ¢asti uvedeného
¢lenského $titu alebo do inych ¢lenskych stdtov je vhodné, aby sa opatrenia stanovené v tomto vykondvacom
rozhodnuti uplatiiovali ¢o najskor.

(9)  Preto by sa do prijatia stanoviska Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny a krmivd malo v Nemecku
bezodkladne zriadit ochranné pasmo a pasmo dohladu, ktoré by sa mali uviest v zozname v prilohe k tomuto
rozhodnutiu, a malo by sa ur¢it trvanie vymedzenia tychto pasiem.

(10) Toto rozhodnutie sa ma prehodnotit na dalsom zasadnuti Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny a krmiva,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Nemecko zabezpedi, aby:

a) bolo prislusnym orgdnom tohto ¢clenského $titu bezodkladne zriadené restrikéné pdsmo, ktoré zahffia ochranné
pasmo a pasmo dohladu, v stlade s ¢lankom 21 delegovaného nariadenia (EU) 2020/687 a za podmienok
stanovenych v uvedenom ¢lanku;

b)  ochranné pasmo a pdsmo dohladu uvedené v pismene a) zahifiali aspoii oblasti uvedené v prilohe k tomuto
rozhodnutiy;

0) sa opatrenia, ktoré sa maja uplatiiovat v danom ochrannom pasme a pasme dohladu, uplatiovali asponi do ddtumov
uvedenych v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje do 11. februdra 2025.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie je urcené Spolkovej republike Nemecko.

V Bruseli 13. janudra 2025

Za Komisiu
Olivér VARHELY]I
clen Komisie
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PRILOHA

Ochranné pisma a pisma dohl'adu zriadené okolo potvrdeného ohniska

Region a referentné &islo ADIS prislusného
ohniska

Oblasti zriadené ako ochranné pismo
a pasmo dohladu v rdmci restrikéného pasma
v Nemecku podla &ldnku 1

Détum skoncenia platnosti

Region Brandenbursko
DE-FMD-2025-00001

Ochranné pasmo:
Those parts of the region of the state of

Brandenburg, contained within a circle of
a radius of 3 kilometres, centred on ETRS89
coordinates Lat. 52.558301, Long.
13.630104

11.2.2025

Pdsmo dohladu:

Those parts of the region of the state of
Brandenburg, contained within a circle of
a radius of 10 kilometres, centred on
ETRS89 coordinates Lat. 52.558301, Long.
13.630104, excluding the areas contained
in the protection zone

11.2.2025
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